Муниципальное бюджетное общеобразовательное учреждение

Матвеево-Курганская

средняя  общеобразовательная школа №1

	«Согласовано»

Руководитель ШМО

_____________/Заикина Е. А./

Протокол № 01
от « 29 »    августа  2014 г.

	«Согласовано»

Заместитель директора по УВР МБОУ  Матвеево-Курганской 

сош №1

___________/Коноваленко Е.М. /

« 29 »  августа 2014 г.


	«Утверждено»

Директор МБОУ  Матвеево- 

Курганской сош №1
 _____________      /Горбачев Ю. Н./

Приказ № 150
от « 29 »  августа 2014 г.




РАБОЧАЯ   ПРОГРАММА 

по  немецкому языку

УЧИТЕЛЯ ВЫСШЕЙ 

КВАЛИФИКАЦИОННОЙ КАТЕГОРИИ
Кошелевой Натальи Валентиновны

 10-А, Б класс

2014 - 2015 учебный год

Ступень:  среднее общее образование
Структура:  концентрическая
Вид программы: обязательная, 102 часа, из расчета 3 учебных часа в неделю.

Уровень программы: базовая 

Виды классов: универсальное профильное образование – 10 А кл.,

 
 универсальное не профильное образование – 10 Б кл.
Пояснительная записка
Завершающий этап обучения 10-11 кл. 

Программа по немецкому языку составлена на основе:  

- Федерального компонента государственного стандарта по иностранным языкам общего образования, 
- Примерных  программ общего образования по направлению немецкий язык. Базовый уровень (БУП 2004год), 
- примерных учебных программ,  
- на основе авторской программы: И. Л. Бим, Л. В. Садомова, М. А. Лытаева (10 класс);
Совершенствуются все полученные учащимся знания, навыки, умения. Язык используется как действительное средство углубления знаний в разных областях науки, техники, культуры.
Содержание обучения, предметная сторона содержания

Исходя из цели обучения иностранному языку и ориентируясь на конечный результат обучения, в содержание обучения включаются следующие компоненты:

- сферы коммуникативной деятельности, темы, ситуации, коммуникативные и социальные роли;

- специальные (речевые) умения, характеризующие уровень практического овладения иностранным языком как средством общения и познания;

- лингвистические знания и формируемые с их помощью речевые (произносительные, лексические, грамматические) навыки, а также технические навыки чтения и письма;

- комплекс лингвострановедческих и страноведческих  знаний о национально-культурных особенностях и реалиях страны изучаемого языка, минимум этикетных форм речи для общения в различных сферах;

- общие учебные умения, рациональные приемы умственного труда, обеспечивающие культуру научно-познавательной деятельности школьников по освоению иностранного языка и самосовершенствованию в нем.

Предметная сторона содержания обучения (о чем говорить, слушать, читать и писать) с приоритетом общечеловеческих ценностей отражает типичные для учащихся сферы общения: игровую (основную на начальном этапе обучения), учебно-трудовую, семейно-бытовую, социально-культурную, общественно-политическую, профессиональную (в ограниченных пределах на завершающем этапе обучения).  Тематика для организации общения в его непосредственной и опосредованной формах строится циклично, что означает следующее: одна и та же речевая функция, социокультурная тема представлена как бы по спирали, расширяясь от этапа к этапу обучения.
Описание места предмета в учебном плане 

Представленная программа предусматривает изучение не​мецкого языка в старшей школе (10—11 классы) общеобразо​вательных учреждений: 105 часов в 10-11 классах (3 часа в неделю, 35 учебных недель в каждом классе). 
Цель обучения: дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной.

Задачи обучения:

- Приобретение лингвострановедческих и страноведческих знаний за счет усвоения тематики и проблематики речевого общения, овладение основами знаний о системе изучаемого языка.

- Овладение способами самостоятельной деятельности в изучении ИЯ, а также умением работать в сотрудничестве, развитие способности к самообразованию с помощью ИЯ, приобретение опыта творческой деятельности, проектно-исследовательской работы.

- Освоение компетенций: 
· речевой (функциональное использование ИЯ как средства общения и познавательной деятельности), 
· языковой (овладение новыми языковыми средствами, навыками оперирования этими средствами в коммуникативных целях), 
· социокультурной (расширение объема знаний о социокультурной специфике страны изучаемого ИЯ), 
· компенсаторной (умение выходить из положения при  дефиците языковых средств в процессе общения на ИЯ), 
· учебно-познавательной (развитие умений, совершенствующих учебную деятельность по овладению ИЯ).
В результате изучения немецкого языка на базовом уровне ученики должны:
знать значение лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения, значение изученных грамматических явлений (видовременные формы глагола, условное наклонение, косвенная речь, согласование времени др.); страноведческую информацию из аутентичных источников;
уметь:                                                               говорение
- вести диалог (диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями/суждениями, диалог – побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

- рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов, описывать события, излагать факты, делать сообщения, в том числе связанные с тематикой выбранного профиля;

- создавать словесный социокультурный портрет своей страны и стран/страны изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации;

                                                                     аудирование

- понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

- понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, связанные с личными интересами или с выбранным профилем, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

                                                                    чтение

- читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, а также несложные специальные тексты, связанные с тематикой выбранного профиля), используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь

- описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера; заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;
- использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни:
- для успешного взаимодействия в различных ситуациях общения, в том числе профильно-ориентированных;

- соблюдения этикетных норм межкультурного общения;

- расширения возможностей в использовании новых информационных технологий в профессионально-ориентированных целях;

- расширения  возможностей  трудоустройства  и  продолжения  образования.

Цели изучения в старшей школе иностранного языка в целом и немецкого в частности  на базовом уровне  направлено на:
· дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):

· речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;

· языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала; овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

· социокультурная компетенция – увеличение объема знаний о социокультурной  специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое  речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений  выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;

· компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации; 

· учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания.

· развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии;  их социальная адаптация;  формирование качеств гражданина и патриота.
ЦЕЛИ И ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ НЕМЕЦКОМУ ЯЗЫКУ

Цели обучения по видам речевой деятельности:
ГОВОРЕНИЕ: ДИАЛОГИЧЕСКАЯ РЕЧЬ

Школьникам предоставляется возможность:

- совершенствовать приобретенные ранее умения, вести все основные виды диалога и комбинировать их на основе расширенной тематики в различных ситуациях официального и неофициального общения, а также в ситуациях профессионально ориентированного общения;
- вести полилог (в том числе в форме дискуссии) с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране / странах изучаемого языка.

Для ведения диалогов / полилогов важно развитие следующих умений:
      • участвовать в беседе, запрашивать и обмениваться информацией, высказывать и аргументировать свою точку зрения, выражать согласие / несогласие с мнением партнера, обосновывая сказанное;

      • расспрашивать собеседника, уточняя интересующую информацию, брать на себя инициативу;

      • вносить пояснения / дополнения, выражать эмоции различного характера.

ГОВОРЕНИЕ: МОНОЛОГИЧЕСКАЯ РЕЧЬ
      Создаются условия, чтобы совершенствовать приобретенные ранее умения, а также развивать умения публичных выступлений, таких, как: сообщение, доклад, представление результатов проектно-исследовательской работы, ориентированной на выбранный профиль.

      Для этого предусматривается развитие следующих умений:
      — подробно / кратко излагать прочитанное / прослушанное / увиденное;
      — давать характеристику литературных персонажей и исторических деятелей, описывать события, излагать факты, сведения о своей стране и стране / странах изучаемого языка;
      — высказывать и аргументировать свою точку зрения; делать выводы; оценивать факты / события современной жизни.
АУДИРОВАНИЕ: Предусматривается дальнейшее развитие слушания и понимания (с различной степенью полноты и точности) высказываний собеседника, а также содержания аутентичных аудиотекстов различных жанров:
      - понимание основного содержания текстов в рамках знакомой тематики, в том числе профильной или в области личных интересов;

      - выборочное понимание значимой / интересующей информации из иноязычных аудиотекстов;

      - относительно полное понимание речи носителей изучаемого языка в ситуациях повседневного общения и наиболее типичных ситуациях профессионального общения.

      Для этого предусматривается развитие следующих умений:

      • определять тему / проблему;

      • выделять факты / примеры / аргументы в соответствии с поставленным вопросом / проблемой;

      • обобщать содержащуюся в тексте информацию, определять свое отношение к ней.
ЧТЕНИЕ: Школьникам предоставляется возможность совершенствовать умения чтения и понимания (с различной степенью точности и полноты) аутентичных текстов различных стилей: публицистических, художественных, прагматических, научно-популярных, в том числе связанных с тематикой выбранного профиля, с использованием различных видов чтения:
      - ознакомительное чтение с целью понимания основного содержания сообщений, интервью, несложных публицистических и научно-познавательных текстов, отрывков из произведений художественной литературы;

      - изучающее чтение с целью полного понимания информации прагматических текстов, публикаций научно-популярного характера, отрывков из произведений художественной литературы;

      - просмотровое / поисковое чтение с целью извлечения необходимой / искомой информации, например, из газетных обзоров теле- и радиопередач.
Для этого предусматривается развитие следующих умений:
      • выделять необходимые факты / сведения, отделять основную информацию от второстепенной, определять временную и причинно-следственную взаимосвязь событий, прогнозировать развитие излагаемых фактов, обобщать описываемые факты / явления;

     • определять замысел автора, оценивать важность / новизну информации, понимать смысл текста и его проблематику, используя элементы анализа текста;
      • отбирать значимую информацию в тексте / в ряде текстов для решения задач проектно-исследовательской деятельности.
ПИСЬМЕННАЯ РЕЧЬ: Предусматривается совершенствование умений писать личное и деловое письмо, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране изучаемого языка (автобиография / резюме, анкета, формуляр), излагать содержание прочитанного / прослушанного иноязычного текста, составлять тезисы, рефераты прочитанного / прослушанного, использовать письменную речь в ходе проектно-исследовательской работы. Для этого важно развитие следующих умений:
      • описывать события / факты / явления;

      • сообщать / запрашивать информацию, выражать собственное мнение / суждение, кратко передавать содержание несложного текста;

      • фиксировать необходимую информацию из прочитанного / прослушанного текста; составлять тезисы или развернутый план выступления;

      • сообщать информацию, полученную из разных источников, в том числе по профилю.

ПЕРЕВОД: Перевод рассматривается как важное профессионально ориентированное умение и предусматривает развитие умений письменного перевода текстов, связанных с тематикой профиля, с иностранного на русский язык.
СОЦИОКУЛЬТУРНЫЕ ЗНАНИЯ И УМЕНИЯ

Создаются условия для расширения объема лингвострановедческих и страноведческих знаний за счет новой тематики и проблематики речевого общения с учетом специфики выбранного профиля: углубление знаний о странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, деятелях культуры, месте этих стран в мировом сообществе, мировой культуре, о взаимоотношениях с нашей страной; расширение объема лингвистических и культуроведческих знаний, навыков и умений, связанных с адекватным использованием языковых средств и правил речевого и неречевого поведения в соответствии с нормами, принятыми в странах изучаемого языка.

КОМПЕНСАТОРНЫЕ ЗНАНИЯ И УМЕНИЯ

Создаются условия для дальнейшего совершенствования умений выходить из положения при дефиците языковых средств, а именно:

- умения использовать переспрос, просьбу повторить сказанное, а также перифраз в процессе непосредственного устно-речевого общения (словарные замены с помощью синонимов, описания понятия, грамматического переструктурирования предложения и т. п.);

- умения пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании, прогнозировать содержание текста по заголовку, началу текста;
- использовать текстовые опоры (подзаголовки, сноски, комментарии), а также такие смысловые опоры, как союзы, выразительные средства языка и др.;
- игнорировать лексические и грамматические трудности при установке на понимание основного содержания текста в процессе опосредованного общения.
УЧЕБНО-ПОЗНАВАТЕЛЬНЫЕ УМЕНИЯ

Предусматривается дальнейшее развитие специальных учебных умений, обеспечивающих освоение немецкого языка и культуры народов немецкоязычных стран:
- поиск и выделение в тексте новых лексических средств; соотнесение средств выражения и коммуникативной задачи;
- анализ языковых трудностей текста с целью более полного понимания смысловой информации;
- систематизация языковых средств по формальному или семантическому признаку;
- заполнение обобщающих таблиц для систематизации языкового и страноведческого материала;
- интерпретация лингвистических и культуроведческих фактов;
- умение пользоваться словарями различных типов.
КОНТРОЛЬ успешности обучения немецкому языку осуществляется в соответствии с требованиями стандарта и примерной программы по немецкому языку. В зависимости от особенностей планируемого результата для оценки его достижения используются разные типы заданий.  Виды контроля:
а) текущий – самый распространенный и наиболее эффективный вид контроля, когда речь идет о систематической контрольно-корригирующей функции проверки. 

б) тематический контроль. В связи с тем, что основным принципом организации материала по иностранному языку является тематический, этот вид контроля занимает видное место. 

в) периодический контроль проводится, как правило, с целью проверки овладения материалом большого объема, например изученного за учебную четверть или за полугодие. Этот вид проверки может выявить общее состояние успеваемости учащихся класса. 

г) итоговый контроль навыков и умений проводится в конце каждого года обучения. 

Используются следующие формы контроля знаний:  
а) индивидуальные и фронтальные, 
б) устные и письменные, 
в) одноязычные и двуязычные: словарные диктанты, тесты, контрольные работы, зачеты, викторины, проекты по темам, презентации, ролевые игры, проведение выставок, творческие работы,  оформление и написание писем

Критерии и нормы оценки знаний обучающихся 
По качеству проявления показателей возможно выделить три уровня качества образовательной компетентности школьника средний, низкий, высокий. Для высокого уровня качества развития образовательной компетентности учащихся характерны: ценностный смысл к овладению специальными знаниями и умениями, умениями учиться (умениями ставить образовательные цели, планировать свою учебную деятельность, работать во времени, осуществлять самоконтроль); высокая степень полноты и действенности знаний и умений; сформированная готовность к социальному взаимодействию; критичность мышления. Средний уровень развития образовательной компетентности школьников отличается  неполнотой  действенности специальных умений и знаний, умений учиться; слабой выраженностью готовности к социальному взаимодействию; критичностью мышления, проявляющейся в отдельных образовательных и коммуникативных ситуациях. 

Образовательная компетентность учащихся сформирована на низком уровне, если: фиксируется утилитарно-прагматический личностный смысл; знания и умения учащихся характеризуются поверхностностью и низкой степенью мобильности; отсутствует практическая готовность к социальному взаимодействию; наблюдается несформированность критического мышления.

Критерии оценки устных ответов учащихся по немецкому языку: «5» - ответ полный и правильный на основании изученного; материал изложен в определенной логической последовательности; учащийся показывает знание языка, речевые умения и навыки;
«4» - ответ полный и правильный на основе изученных теорий; материал изложен в логической последовательности; учащийся владеет речевыми умениями и навыками, при этом допущены 2-3 ошибки, исправленные по требованию учителя; «3» - ответ полный, но при этом допущена существенная ошибка; ответ неполный; учащийся испытывает затруднения в применении речевых умений и навыков; «2» - ученик делает попытку дать ответ, но при этом выявляется непонимание учащимся содержания учебного материала; неумение владеть речевыми навыками; полное непонимание дополнительных вопросов учителя.

Критерии оценки письменных и контрольных работ. 
Оценка“5” ставится, если ученик: выполнил работу без ошибок и недочетов или допустил не более одного недочета. Оценка “4” ставится, если ученик выполнил работу полностью, но допустил в ней не более одной негрубой ошибки и одного недочета или не более двух недочетов. Оценка “3” ставится, если ученик правильно выполнил не менее половины работы или допустил не более двух грубых ошибок или не более одной грубой и одной негрубой ошибки и одного недочета или не более двух-трех негрубых ошибок или одной негрубой ошибки и трех недочетов или при отсутствии ошибок, но при наличии четырех-пяти недочетов. Оценка “2” ставится, если ученик допустил число ошибок и недочетов превосходящее норму, при которой может быть выставлена оценка “3” или если правильно выполнил менее половины работы.
Примечание: 1) Учитель имеет право поставить ученику оценку выше той, которая предусмотрена нормами, если учеником оригинально выполнена работа.
2) Оценки с анализом доводятся до сведения учащихся, как правило, на последующем уроке, предусматривается работа над ошибками, устранение пробелов.
         Деятельностный характер предмета «Иностранный язык» позволяет включать  иноязычную речевую деятельность в другие виды деятельности (познавательную, художественную, эстетическую и т.п.), дает возможность осуществлять разнообразные связи с изучаемыми предметами и формировать межпредметные общеучебные умения и навыки. 

Основные задачи – воспитательно-развивающие, связаны с формированием положительной мотивации учения, готовности воспринимать культуру другого народа.
Учебно-тематический план. 10 класс.
	Наименование раздела и тем
	Всего часов по рабочей программе

	1. Что мы знаем о Германии? Повторение.                                                         
	19 ч.

	2.  Обмен учениками. 
     Международные молодежные проекты.   
	30 ч.

	3. Дружба, любовь… 
    Всегда ли это приносит только счастье?
	28 ч.

	4. Искусство: виды искусства.      
	24 ч.

	Итого:
	101+4(резерв)=105 ч.


Предметное содержание речи
Предметное содержание устной и письменной речи соответствует образовательным и воспитательным целям, а также интересам и возрастным особенностям школьников и включает следующие темы: 

Что мы знаем о Германии? Повторение. Германия. Города Германии. Любимые места отдыха в Германии. Россия. Россия и Германия в сопоставлении. Наш поселок. Изучение иностранных языков
Обмен учениками. Международные молодежные проекты.   Формы школьного обмена. Подготовка к поездке в Германию. Анкета для поездки на языковые курсы в Германию.
Заполнение анкеты. Интернет-проекты. Международные экологические проекты Проблемы охраны окружающей среды Письма молодых людей в газету
Дружба, любовь… Всегда ли это приносит только счастье?
Проблемы во взаимоотношениях молодых людей. Дружба в жизни человека. Как сохранить дружбу? Настоящий друг. Какой он? Письмо другу по переписке. Стихи о любви.
Искусство: виды искусства. Рассказы об истории искусства. Возникновение искусства: живопись, скульптура, литература, музыка и танцы. Классическая и современная музыка. Музыкальные направления. Музыкальные инструменты. Музыка - язык, который понимает каждый. Музыка как терапия. Учимся журналистике. Анкета.
Календарно-тематическое  планирование в  10 классе
к учебнику И.Л. Бим  «Немецкий язык» 
	Деcятый класс «А, Б»
Группа по учебным способностям неоднородная: 
Наблюдается высокий уровень работоспособности и сформированности учебных навыков –
Полумордвинова А., Мельниченко О.

Неактивность, пассивность на уроке – Конченко Р., Ильченко Н., 

Слабый уровень общей подготовки, в том числе по немецкому языку – Костенко А., Ножка М., Толоманенко Т.

	№
п/п
	Наименование разделов
 и тем уроков.

Проблема.

Сюжет.
	Кол

-во

час.
	Даты
 прохож

дения 
разде
-лов
	Знания, умения.

Вид контроля
	Учебно-

методическое обеспе-чение  Обо-рудование

	 
	1. Schon einige Jahre Deutsch. 
Was wissen wir da schon alles? Was können wir schon? 
	 19
	01.09-

13.10
	Коммуникативные умения:              работа с картой Германии и заполнение ее данными, полученными из текстов; 
- чтение с полным пониманием текстов страноведческого характера с предварительно снятыми трудностями;
- комментирование статистических

данных; - самостоятельная работа над семантизацией лексического материала с опорой на контекст, а также по словообразовательным элементам; 
- тренировка в употреблении новой лексики в различных речевых ситуациях применительно к темам; - восприятие на слух небольших аутентичных текстов и контроль понимания с помощью тестовых заданий; рассказ о стране изучаемого языка и своей стране, о городах Германии и своем родном селе с опорой на информацию из текста и ключевые слова; - диалог-расспрос в ситуации «Ориентировка в городе»;
умение выбирать маршрут, используя план города.
Грамматический материал:
Повторить употребление Präsens и Präteritum Passiv. 

Познакомить с формами Perfekt и Plusquamperfekt Passiv, Futurum Passiv, а также с модальными глаголами.

Учить переводить предложения с различными формами Passiv на русский язык 
Контроль техники чтения.  
Контроль навыков изучающего чтения.

Контроль текущий и тематический.    

.                                      
	Учебник
c. 3-42
Аудио-приложе-ния (CD, MP3)

Таблицы

и

презен

тации:

Германия

Города Германии 

Что типично для немцев?

	1
	Что мы знаем о Германии? Повторение.  19часов                                                      
	1
	01.09
	
	

	2
	Любимые места отдыха в Германии.
	1
	04.09
	
	

	3
	Берлин – соединение новых и старых традиций.
	1
	05.09
	
	

	4
	Достопримечательности Берлина.Музеи. 
Экскурсия по Берлину.
	1
	08.09
	
	

	5
	Наша страна – Россия.
	1
	11.09
	
	

	6
	Москва – столица нашей Родины.
	1
	12.09
	
	

	7
	Немецкие школьники в Москве.
	1
	15.09
	
	

	8
	Россия и Германия в сопоставлении.                                                          
	1
	18.09
	
	

	9
	Россия и Германия в сопоставлении. Таблица                                               
	1
	19.09
	
	

	10
	Контроль навыков изучающего чтения.  
	1
	22.09
	
	

	11
	Урок устной речи.
	1
	25.09
	
	

	12
	Немецкий язык в беде? Англицизмы в немецком языке.
	1
	26.09
	
	

	13
	Почему мы учим немецкий язык?
	1
	29.09
	
	

	14
	Изучение иностранных языков - стресс или удовольствие.
	1
	02.10
	
	

	15
	Путешествуем по Швейцарии. Карта. 

Города Швейцарии.
	1
	03.10
	
	

	16
	Города стран изучаемого языка.
	1
	06.10
	
	

	17
	Немцы. Черты характера, национальные особенности.
	1
	09.10
	
	

	18
	Страдательный залог.
	1
	10.10
	
	

	19
	Пассив с модальными глаголами.
	1
	13.10
	
	

	
	2.Schüleraustausch, internationale Jugendprojekte Wollt ihr mitmachen?
	30
	16.10-

29.12
	Коммуникативные умения:

- чтение небольших по объему текстов с опорой на сноски и комментарии и обмен информацией в группах; - чтение
текста (типа интервью) с пониманием основного содержания и поиск в нем информации о различии систем образования в  Германии и России;
- чтение текста с полным пониманием и воспроизведение его содержания с опорой на ключевые слова и вопросы; 

- самостоятельная работа по семантизации лексического материала (с опорой на контекст); - расширение словаря с помощью словообразования; 

- написание письма другу по переписке;
обсуждение в парах вопросов подготовки к поездке в страну изучаемого языка; - групповое обсуждению проблемы организации встречи школьников по обмену (из немецкоговорящей страны);
- заполнение анкеты для поездки на языковые курсы в Германию.
Грамматический материал:
- употребление новой лексики в речи;
- Partizip I и Partizip II в качестве определения; - перевод на русский язык распространенных определений с Partizip I и Partizip II.
Текущий и промежуточный контроль.

Контроль навыков аудирования. 
   Контроль текущий и тематический.    


	Учебник
c. 43-84
Аудио-приложе-ния (CD, MP3)

Таблицы

и

презен

тации:

Система образова

ния в  Германии
Природа – экологи-ческая система.
Рождес-тво в Германии
«Meine Zukunft» von N. Achmi-now


	20
	Обмен учениками. Международные молодежные проекты.   30ч.
	1
	16.10
	
	

	21
	Путешествие по Германии.
	1
	17.10
	
	

	22
	Обмен учениками и студентами.
	1
	20.10
	
	

	23
	Формы школьного обмена.
	1
	23.10
	
	

	24
	Приглашение в Россию.
	1
	24.10
	
	

	25
	Впечатления немецкой студентки о России.
	1
	27.10
	
	

	26
	Приглашение в Германию.
	1
	30.10
	
	

	27
	Что русские школьники считают положительным и что отрицательным в Германии?    
	1
	31.10
	
	

	28
	Подготовка к поездке в Германию.
	1
	10.11
	
	

	29
	Заполнение анкеты.
	1
	13.11
	
	

	30
	Проблемы организации встречи школьников.
	1
	14.11
	
	

	31
	Что мы можем рассказать о себе, о своей семье, о нашем поселке.
	1
	17.11
	
	

	32
	Вместе в 21 век: Европейские молодежные недели, молодежный форум.
	1
	20.11
	
	

	33
	Интернет-проекты. 

Международные экологические проекты
	1
	21.11
	
	

	34
	Проблемы охраны окружающей среды
	1
	24.11
	
	

	35
	Природа - экологическая система. 
	1
	27.11
	
	

	36
	Защита природы как долг гражданина.                                          
	1
	28.11
	
	

	37
	Причастие I и причастие II.
	1
	01.12
	
	

	38
	Тренировочные упражнения.
	1
	04.12
	
	

	39
	Советы изучающим иностранные языки.
	1
	05.12
	
	

	40
	Языковые курсы в Германии.
	1
	08.12
	
	

	41
	Письма молодых людей в газету „Juma„
	1
	11.12
	
	

	42
	Повторение. 
	1
	12.12
	
	

	43
	Контроль навыков аудирования.
	1
	15.12
	
	

	44
	Работа со словарём (перевод ия →пя).     
	1
	18.12
	
	

	45
	Тексты из «Книги для чтения»                                  
	1
	19.12
	
	

	46
	Тексты из «Книги для чтения»                                  
	1
	22.12
	
	

	47
	Рождество в Германии.
	1
	25.12
	
	

	48
	Рождественские блюда. Рецепты.                                
	1
	26.12
	
	

	49
	Новый год в Германии и в России.     
	1
	29.12
	
	

	
	3.Freundschaft, Liebe… Bringt das immer nur Glück? 
	 28
	12.01-

20.03
	Коммуникативные умения: - чтение публицистических текстов с пониманием основного содержания, используя словарь, сноски и комментарий, и обмениваться в группах информацией о прочитанном; - чтение художественных текстов с пониманием основного содержания, выражать свое отношение к прочитанному и аргументировать его примерами из текста; чтение текстов, содержащих статистические данные, и комментировать прочитанное; - обучение школьников самостоятельной работе над семантизацией лексического материала с опорой на контекст, а также по словообразовательным элементам; работа над словом: анализ его словообразовательного состава, сочетаемость с другими словами.
- тренировка учащихся в употреблении новой лексики в различных речевых ситуациях; - восприятие на слух и понимание аутентичных текстов (с предварительно снятыми трудностями) и осуществление контроля с помощью тестовых заданий; - диалог-расспрос типа интервью; рекомендации (выступая в роли психолога), давать характеристику кому-либо; - обучение групповому обсуждению проблем, возникающих в отношениях молодых людей; - умение делать письменный пересказ прочитанного текста; - умение писать любовные письма типа «валентинок»; - умение комментировать содержание прочитанного,

высказывать свое мнение о прочитанном или прослушанном,

обсуждать проблемы в заданных ситуациях общения с использованием новой лексики.

Грамматический материал:
- употребление формы Konjunktiv (лексический аспект).

- умение распознавать в тексте и переводить на русский язык предложения с Konjunktiv. 

Контроль навыков чтения.

Контроль текущий и тематический.    


	Учебник
c. 85-126
Аудио-приложе-ния (CD, MP3)

Таблицы

и

презен

тации:

День Святого Валенти-на
Konjunk-tiv
(Lehrerbei-heft  

c. 74-77)

	50
	Дружба, любовь…      28 час
	1
	12.01
	
	

	51
	Дружба в жизни человека.
	1
	15.01
	
	

	52
	Проблемы взаимоотношений.
	1
	16.01
	
	

	53
	Помощь психолога в решении  проблем молодежи в Германии.
	1
	19.01
	
	

	54
	Пословицы и поговорки о дружбе.
	1
	22.01
	
	

	55
	Старый друг дороже новых двух…
	1
	23.01
	
	

	56
	Как сохранить дружбу?
	1
	26.01
	
	

	57
	Настоящий друг. Какой он?
	1
	29.01
	
	

	58
	Мы ищем друзей по переписке. Письмо другу. 
	1
	30.01
	
	

	59
	Комплименты. 
Работа со словарём.   
	1
	02.02
	
	

	60
	Первая любовь. Чтение.
	1
	05.02
	
	

	61
	Любовь с первого взгляда.
Беседа по опорам.
	1
	06.02
	
	

	62
	Мнение немецких школьников.
	1
	09.02
	
	

	63
	Любовь - это… 
Выражение мнения.                                                                                                  
	1
	12.02
	
	

	64
	День Святого Валентина.  

Легенда о двух лебедях.
	1
	13.02
	
	

	65
	Проблемы в любви. 
Письма в редакцию.
	1
	16.02
	
	

	66
	Песня  о любви. 
Беседа по опорам.
	1
	19.02
	
	

	67
	Стихи о любви.
	1
	20.02
	
	

	68
	Контроль навыков говорения.
	1
	26.02
	
	

	69
	Истории о любви в литературе.
	1
	27.02
	
	

	70
	Из классической и современной литературы. Афоризмы.
	1
	02.03
	
	

	71
	Коньюктив в  немецком языке. 
	1
	05.03
	
	

	72
	Тренировочные упражнения.
	1
	06.03
	
	

	73
	Фр. Шиллер «Дева с чужбины».
	1
	12. 03
	
	

	74
	Построчный перевод → литературный
	1
	13. 03
	
	

	75
	Перифраз (по опорам).                                                        
	1
	16. 03
	
	

	76
	Сочиняем сами.                                                                        
	1
	19. 03
	
	

	77
	Повторение.
	1
	20. 03
	
	

	
	4. Kunst kommt vom Können. Auch Musikkunst?
	 24
	30.03-

29.05
	Коммуникативные умения:
- умение читать небольшие по объему аутентичные тексты с пониманием основного содержания, используя словарь, сноски и комментарий, и обмениваться информацией о прочитанном (опора на ключевые слова); - умение читать публицистические тексты с пониманием основного содержания;
- умение семантизировать новую лексику с опорой на контекст и по словообразовательным элементам;

- уметь систематизировать новые слова на основе словообразователь-ных элементов, по сочетаемости с другими словами, подбирать эквиваленты к новой лексике; 

- употреблении новой лексики в различных речевых ситуациях; - умение воспринимать на слух с полным пониманием тексты об известных композиторах и осуществлять контроль с помощью тестовых заданий; - уметь писать небольшие заметки об истории искусства, классической или современной музыке; - уметь выражать свое отношение к различным музыкальным жанрам и группам.

Грамматический материал:
- знать виды придаточных предложений, уметь находить их в тексте и переводить на русский язык.
Контроль навыков письменной речи. Анкета.

Контроль текущий и тематический.    


	Учебник
c. 127-163
Аудио-приложе-ния (CD, MP3)

Таблицы

и

презен

тации:

Виды искусства. Бетховен.                  
Бах.
Моцарт
виды придаточных предложений
Учебник Lehrerbeiheft.



	78
	Искусство: виды искусства.                   

                                        24  час
	1
	30. 03
	
	

	79
	Возникновение искусства: живопись, скульптура.
	1
	02.04
	
	

	80
	Возникновение искусства: литература.
	1
	03.04
	
	

	81
	Возникновение искусства: музыка и танцы.
	1
	06.04
	
	

	82
	Музыкальные направления. 

Музыкальные инструменты.
	1
	09.04
	
	

	83
	Классическая музыка.
	1
	10.04
	
	

	84
	Людвиг ванн Бетховен.
Иоганн Себастьян Бах.
	1
	13.04
	
	

	85
	Композиторы Германии и Австрии. 
Вольфганг Амадей Моцарт.
	1
	16.04
	
	

	86
	Знаменитые музыкальные группы России и Германии  
	1
	17.04
	
	

	87
	Грамматика: виды придаточных предложений.
	1
	20.04
	
	

	88
	Учимся журналистике.
	1
	23.04
	
	

	89
	Контроль навыков письменной речи. Анкета.
	 1
	24.04
	
	

	90
	Музыка - язык, который понимает каждый.
	1
	27.04
	
	

	91
	На концерте.
Музыка как терапия.
	1
	30.04
	
	

	92
	Изобразительное искусство. Художественные жанры.         
	1
	07.05
	
	

	93
	Живопись. 
Художники современности.                                    
	1
	08.05
	
	

	94
	План описания картины.  
	1
	14.05
	
	

	95
	Описание картин. 
Работа со словарем.                            
	1
	15.05
	
	

	96
	Третьяковская галерея. 

П. М. Третьяков.             
	1
	18.05
	
	

	97
	Цвингер. 
Дрезденская галерея.       
	1
	21.05
	
	

	98
	Рафаэль. 

Сикстинская мадонна. 
	1
	22.05
	
	

	99
	Скульптура
	1
	25.05
	
	

	100
	Повторение.
	1
	28.05
	
	

	101
	Заключительный урок.
	1
	29.05
	
	

	
	Резерв учителя           4 часа
	23.02, 08.03, 01.05, 09.05  - Праздники

	
	Итого:                                             105 часов


График контрольных работ по немецкому языку. 2014 – 2015 учебный год
10-А класс, 10-Б класс
	№
	Дата
	Тема
	Вид работы
	КИМ
	Учитель

	1
	22.09
	Контроль навыков изучающего чтения. Письмо-приглашение к переписке. 
	Контрольная работа №1.  Чтение.
	Приложение к Рабочей программе с.15
	Кошелева Н. В.

	2
	15.12
	Контроль навыков аудирования. Мое будущее.
	Контрольная работа №2. Аудирование.


	Приложение к Рабочей программе с.15-16
	Кошелева Н. В.

	3
	26.02
	Контроль навыков говорения. Высказывание по прочитанному стихотворению.
	Контрольная работа №3. Говорение. Монологическое высказывание.
	Приложение к Рабочей программе с.16
	Кошелева Н. В.

	4
	24.04
	Контроль навыков письменной речи. Анкета для вступления в общество друзей по переписке.
	Контрольная работа №4. Письмо. 
	Приложение к Рабочей программе с.16-17
	Кошелева Н. В.


	Требования к практическому владению иностранным языком

на конец 11-го класса.

 Стандарт среднего (полного) общего образования 

по иностранному языку. 2004г.: 

	Аудирование

	Понимать основное содержание коротких несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле/радио передач, объявления на вокзале/в аэропорту) и аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ); выделять значимую информацию. Допустимо включение 3-4% незнакомых слов. Длительность звучания связных текстов – до 3-5 минут.

	Говорение
	Уметь общаться с одним или несколькими собеседниками в связи с предъявленной ситуацией или в связи с увиденным, услышанным, прочитанным, перемежая диалогическую речь развернутыми высказываниями, выражая своё отношение к излагаемым фактам и суждениям и давая им свою оценку. Объем связного высказывания - не менее 12-15 фраз.

	Чтение
	Ознакомительное чтении. Читать аутентичные тексты разных стилей с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный пере-вод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение. 

Содержание незнакомой лексики до 6-10%
	Изучающее чтение. Читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания (определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактов текста).

Содержание незнакомых слов до 5-8%.
	Поисковое/просмотровое

чтение. Читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации.

	Письмо
	Заполнять анкеты и формуляры;

писать поздравления, личные письма с опорой на образец: расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка.


Литература
- Программа по иностранным языкам (основного общего образования М.«Дрофа», 2004г.)
- Программы общеобразовательных учреждений. Немецкий язык. 5-9 классы. М. «Просвещение» 2008г.

- Стандарт среднего (полного) общего образования по иностранному языку. Базовый уровень.   2004г. «Вестник образования России». №14 2004г.
- Стандарт основного общего образования по иностранному языку 2004г. «Вестник образования России». №12 2004г.
- А.А. Миролюбов. Культуроведческая направленность в обучении иностранным языкам. ИЯШ №5, 2001г.

- Н.А. Вострякова. Цели урока ин. языка и способы их достижения. ИЯШ, 2001г.

- Оценка качества подготовки выпускников неполной средней школы по иностранному языку. М. Дрофа», 2001г.

- Оценка качества подготовки выпускников общеобразовательной основной школы по иностранному языку. М. Дрофа», 2001г.

- Э.Н. Большакова  Тесты по грамматике немецкого языка 5-11 кл.         С-Петербург «Паритет» 2001г.

- Э.Н. Большакова  Разговорные темы по немецкому языку 5-11 кл.         С-Петербург «Паритет» 2001г.

- Материалы журнала ИЯШ
- Материалы журнала «Первое сентября. Немецкий язык».
- Р.П. Мильруд, И.Р. Максимова «Современные концептуальные принципы коммуникативного обучения иностранным языкам» ИЯШ №4-5, 2001г.

- В.С. Цепин Реальные ситуации общения на уроке ИЯШ №3, 2001г.

- Ch. Manthey   Festliche Höhepunkte im deutschen Jahreskreis     М. 1999г.

- Rostow und Rostower Gebiet auf Deutsch. Texte/ Кontakte. Ростов н/Д, 2001г.

- Е.И. Пассов Урок иностранного языка в средней школе          М. 2000г.

- В.М. Шкварцов  Управление глаголов в немецком языке       М. 1995г.

- Справочники и словари.
Учебно-методическое обеспечение 

	№
	Средства наглядности
	Количество

	Таблицы  «Основная грамматика немецкого языка»

	1
	Артикль.
	1

	2
	Наиболее употребительные союзы и союзные слова.
	1

	3
	Определение рода существительных по суффиксу.
	1

	4
	Определение рода существительных по их значению.
	1

	5
	Образование множественного числа имен существительных.
	1

	6
	Сильное склонение имен существительных
	1

	7
	Слабое склонение имен существительных.
	1

	8
	Склонение имен существительных женского рода.
	1

	9
	Слабое склонение имен прилагательных.
	1

	10
	Сильное склонение имен прилагательных.
	1

	11
	Смешанное склонение имен прилагательных.
	1

	12
	Степени сравнения имен прилагательных.
	1

	13
	Склонение личных местоимений.
	1

	14
	Предлоги.
	1

	15
	Наиболее употребительные глаголы сильного спряжения.
	1

	16
	Наиболее употребительные глаголы неправильного спряжения.
	1

	17
	Perfekt.
	1

	Наглядные пособия

	1
	Композиторы. Писатели.
	1

	2
	Немецкие исторические деятели.
	1

	3
	Deutsche Geschichte seit der Reformation
	1

	4
	Политическая система Германии. Der Staatsaufbau der BRD.
	1

	5
	Система образования в Германии.
	1

	6
	Алфавит в картинках.
	1

	7
	Das ABC.
	1

	8
	Die Kleidung.
	1

	9
	Die Jahreszeiten.
	1

	10
	Das Klassenzimmer.
	1

	11
	Unser Klassenzimmer.
	1

	12
	Die Körperteile.
	1

	13
	Meine Familie.
	1

	14
	Meine Familie.
	1

	15
	Die Tiere.
	1

	16
	Die BRD. Berlin.
	1

	17
	Die Schweiz. Bern.
	1

	18
	Österreich. Wien.
	1

	19
	Liechtenstein. Luxemburg.
	1

	CD

	1
	Жили-были москвичи.
	1

	2
	Знаменитые московские особняки
	1


Интернет-ресурсы
http://www.prosv.ru/about.aspx?ob no=206

http://pedsovet.org/ 
http://www.it-n.ru/ 
http://www.proshkolu.ru/ 
http://www.openclass.ru/ 
http://www.zavuch.info/ 
http://minobr.org/ 
http://www.k-yroky.ru/ 
http://vsekonkursy.ru/ 
Технические средства обучения 
	№ 

п/п
	Объект основных средств

	
	Наименование
	Модель

	1
	Стерео магнитола с CD/MP3/USB
	H-1403

	2
	Системный блок IMANGO (серый)+
	IMANGO

	3
	Монитор  SAMSUNG
	Sync Master 783DF

	4
	Клавиатура Roline
	ZDK8QL6908W

	5
	Мышь GENIUS
	

	6
	Колонки AMMSS
	SP-327A QC OK

	7
	Проектор  Toshiba
	TLP-S10

	9
	Визуалайзер Aver Media INFORMATION Inc
	РОА7

	10
	Экран STAR
	

	11
	ИБП ippon
	

	12
	МФУ  Canon
	MF 4410


Приложение.   10  класс Контрольные работы.
Первая четверть:             Контрольная работа №1.
Контроль навыков изучающего чтения.

Заданиe 1: Прочитай письмо мальчика-иностранца, который желает переписываться со сверстниками из России, постарайся полностью его понять.

                                                                                                        Zürich 21. 05.
Lieber Freund (Liebe Freundin)!

     Ich heiße Ulrich und bin fünfzehn Jahre alt. Alle nennen mich Uli. Ich wohne in Zürich und gehe dort in ein Gymnasium.

     Mein Zimmer halte ich selbst in Ordnung, denn ich finde, meine Mutter hat genug Arbeit. Die Möbel sind aus hellem Holz. Die Wände habe ich mit Postern und bunten Postkarten geschmückt. Überall stehen viele kleine Dinge herum: Souvenirs von Ferienreisen mit meinen Eltern.

      Ich habe viele französische Bücher zu Hause, denn Französisch ist mein Hobby. Meine Schulkameraden, meine Freunde und Freundinnen kommen oft zu mir. Wir hören gern Musik. Alle finden, ich habe tolle Eltern.

      Ich bin der Meinung, dass junge Leute in meinem Alter ein eigenes Zimmer brauchen. Was meinst du dazu? Bitte schreibe bald!

      Viele Grüße!

                                                                               Uli

Заданиe 2:  Oтветьте на следующие вопросы:

1) Wo wohnt Uli?

2) Wer bringt  sein Zimmer in Ordnung?

3) Wie sind die Möbel in seinem Zimmer?

4) Womit ist sein Zimmer geschmückt?

5) Was ist sein Hobby, was zeugt davon?

6) Womit beschäftigen sich Uli und seine Freunde bei ihm zu Hause?

7) Welche Frage stellt Uli an dir? Was interessiert ihn?

8) Mit dem Altersgenosse aus welchem Land kann Uli noch im Briefwechsel stehen?

Заданиe 3: Найдите соответствия и заполните следующую таблицу:
	1.              Ulrich wohnt in Zürich, 

3.              Uli bringt  sein Zimmer in Ordnung, denn

4.              Uli hat Souvenirs von 

5.              Zu Hause sind viele französische Bücher denn,
6.               Seine Freunde kommen oft zu Uli,

7.              Alle finden, 

8.              Uli ist der Meinung, dass
	a)  seine Mutter hat genug Arbeit.

b)  den Ferienreisen mit seinen Eltern.

c)  junge Leute ein eigenes Zimmer brauchen.

d)  Französisch ist Ulis Hobby.

e)  um Musik zu hören.

f)  das ist in der Schweiz.

g)  Uli hat tolle Eltern.

h)  alle nennen ihn Uli.


	
	a
	b
	c
	d
	e
	f
	g
	h

	№
	
	
	
	
	
	
	
	


Вторая четверть:           Контрольная работа №2.
Контроль навыков аудирования.

«Meine Zukunft» von Nina Achminowa
	Ein Schulabschluß

ein paar wilde Jahre

ein Haufen Idealismus

ein Beruf

eine Hochzeit

eine Wohnung

ein paar Jahre weiterarbeiten

ein Kind

eine wunderschöne komfortable Einbauküche

noch ein Kind

ein Mittelklasseauto
	ein Farbfernseher

noch ein Kind

ein eigenes Haus

eine Lebensversicherung

eine Rentenversicherung

eine Zusatz - Krankenversicherung

ein Zweitauto mit Vollkaskoversicherung 

und so weiter …   

und so weiter …   

Hoffentlich bin ich stark genug,

meiner   Zukunft zu entgehen!       


      der Haufen - куча
      die Versicherung - страхование
      die Krankenversicherung- страхование на случай болезни
      entgehen – избегать, ускользать

Заданиe 1: Ответьте на вопросы:

1) Was gehört der Meinung von Nina zu ihrer Zukunft?

2) Wie viele Kinder möchte Nina haben?

3) Beschreibt Nina ein ideales Bild der klassischen Familie? Was gehört dazu?

4) Sind Ninas Gedanken optimistisch? 

5) Was bedeuten die Worte „Hoffentlich bin ich stark genug“     

6) Warum möchte Nina der Zukunft entgehen?

7) Entspricht das Gedicht Ihren Gefühlen?

8) Wie stellen Sie sich Ihre Zukunft vor?

Третья четверть:                   Контрольная работа №3. 
Контроль навыков говорения.

Заданиe 1: Прочитайте стихи о любви русских и немецких поэтов.   

Передайте кратко содержание прочитанного и выразите свое отношение.

Четвертая четверть:               Контрольная работа №4.
Контроль навыков письменной речи. Анкета.

Заданиe 1: Заполни анкету для вступления в общество друзей по переписке.
	Personalbogen

1. Name

	2. Geburtsdatum

	3. Geburtsort

	4. Privatadresse

	5. Schule

	6. Lieblingsfach in der Schule

	7. Hobbys

	8. besondere Kenntnisse

	9. Haustiere


Заданиe 1: Ознакомьтесь с приглашением, полученным от знакомой девочки из Германии, и ответьте на него. Не забудьте поздравить Ингу и выразить свои пожелания (не менее четырех предложений). 

                                                                                            Hamburg

                                                                                          30. Mai
Liebe(r) ____________

        Am Samstag, dem 20. Juni will ich meinen fünfzehnten Geburtstag feiern. Dazu möchte ich dich herzlich einladen. Ich will um siebzehn Uhr beginnen.

         Herzliche Grüße, 

         deine Inge. 

	                                                                                                    _____________

                                                                                                    _________

 _______________________________________________________________

________________________________________________________________

________________________________________________________________

  _______________________________________________________________

         ______________

         ______________




